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Jusuary 7, 1060

whit Swrnett

The Stery Fresa
Setauket, Long Island
Hew York

Dear Mr,. Dormetts

I am very sorry anbout the de in semding you tha five L]
by Gabriels Mistrel, ACLer i-ﬂm_-r last talk DY telephond, EH
recelved word from her to hold the poams unmtil she had forwarded
me some ferther corrsetlons, I am sending you with this letter
the Tinal versions; as gorrected by Niss Mistral,

I appregiate your suggestions concerning Dudlay Pitts and Angel
Flores, T[owsver, since idss sdstral has expresacd the wish that
Wre, Franges Mousseau (formerly Framces Fleak) of Fhoenix,
Arizona, translate the poetry, I feel that this wisk must be
given rir-n. consideration, As I explained tunﬁ:u by telephons
Franges Moussesu dIid a most notable Jjob with tranalation o
Jorge'! Guillen's poetry. Americe Castre, an outstanding erities
of contanporary Spaniah poo 5 ol who holds a Spanieh ehailr at
Fringeton Undversliy, wrote preface to her book, and pralsed
her highly boith Tor tre acouracy and exccllence of the tranalation,
ig well as for her ability to capiure the intrinsis poetio quality
of the peame tranglated,

A8 you undeubiedly know, distral bas previcusly been translated,
btut unfertunately ample justice has maver yet beon done to the
quality ef her work. She requires a tranalater whe not only is
capable as such, but da, at the same time, a ioot, in order to
capture ithe 8 and delicate lyriciam of hér poetry. There
ars many whe sight do a corpetent Job, but Mra. Mousseam, T nz
sure, is capable not slmply of dsing a msticulous translation, but
of turning the work into poetry of great finenmsss and bosaty,

As you will resenher, in oor lsat telephoms converdation you ex-
prassed to ma your wish of paking the fimameial arrangencnts,
regarding tha translatlicn work, batwesn lre. Mousseau and yourself
directly, Far address is no follows: lrs, Frangas Micacseny,

702 Yorth 23rd Prive  Thoenix, Arizoms.

I would appreeiats your neotifying me as soon me you leew which of
the poama ysu are zost interessted in publishing,

SincerToly FOUrs,

Doris Darm
n/ls
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